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ESCRITURANo. 2013-17-1-24-P03717 (24565)

A

GUERRERO - PONCE — PRUTOCOLIZROSABOGADOS
AS CUNA e 7240700

Av. delos Shyris 1548yNaciones Unidas. Di 2 Copras

. EdfAlfil, 7mopiso, of. 71.

Telefax. 2465533 Teif. 2244 182-celular0995213982

e-mail:lawoficeíuto satnet.net
Quito- Ecuador

SEÑOR NOTARIO:

Mucho agradeceré a usted protocolizar el documento adjunto referente a el Certificado de las

acciones de la compañía AB ELECTROLUX ante las autoridades competentes suecas. El

documento original se encuentra en idiomainglés y su traducción en español.

Atentamente,

Sas Sraltitlia

Ab. Sofía Guerrero González

MAT. 17-2009-187
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Vigilancia Estocolmo

NASDAQ OMX

Estocolmo, Diciembre 3, 2012

AB Electrolux (publ)

Att: B. Cecilia Tornros

Departamento Legal Corporativo

105 45 Estocolmo

Certificado de Cotización de la Bolsa

NASDAQ OMX Estocolmo AB (parte de la Bolsa de Valores de Estocolmo) por la presente

certifico que las acciones de AB ELECTROLUX delas series A y B están cotizadas en la Bolsa de

Valores en nómina Principal de Nasdaq OMX Estocolmo AB que es un mercado regulado.

6
Las acciones fueron originalmente cotizadas en la Bolsa de Valores en Mayo 26, 1930.

El número total de acciones que están cotizadas en la Bolsa de Valores al cambio es de 308 920

308 a la fecha de hoy.

NASDAQ, OMX Estocolmo AB

(Hay una firma)

Andreas Gustavsson ,

Cabeza de la Unidad Legal NASDAQ OMX Nórdico/Báltico

(Hay dossellos) |

(Hay unafirma)
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8.

9.

APOSTILLE

(Convención de La Haye de octubre 5 1961)

País: Suecia

El presente documentoesOficial

Ha sido firmado por Anne-Marie Bonde

Actúa en su calidad de Notario Público _. __.

Lleva el sello/estampa de

Notario Público en Estocolmo

Certifica

En Estocolmo

El 18.03.2013

Por Bjorn Sandin

Notario Público

No. 1044

Sello/Estampa(Hay un Sello)

10. Firma (Hay una firma)

 



SEÑOR NOTARIO:

En mi calidad de experta conocedora de los idiomas castellano e inglés, pongo a su

consideración la traducción siguiente, documento original que se encuentra en idioma inglés.

Atentamente,

SE ARI 6.
Ab. Sofía Guerrero González

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, hoy día miércoles
veínte y dos de mayo de dos mil trece, ante mi, Doctor Sebastián Valdivieso Cueva, *

Notario Vigésimo Cuarto del cantón Quito, comparece la señorita: SOFIA

MACARENA GUERRERO GONZALEZ, con cédula de ciudadanía número
170923243-1, en calidad de experta conocedora de los idiomascastellano e inglés, con el
objeto de reconocer la firma y rúbrica que consta en el documento que antecede. Al
efecto, juramentada que fue en legal forma y previo el cumplimiento de las
formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica constante en el documento que
antecede es suya propia y como tal la reconoce. Leída que fue esta acta a la
compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo
cual doy fe.- -

ZSoAiZ Grennerna G-

SOFIA MACARENA GUERRERO GONZALEZ

TRADUCTORA o
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MOTARIA VIGESMIA LARA DEL CANTOpao
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. País: Suecia

El presente documento oficial

2. ha sido firmado por Anne-Marie Bonde

3. en su calidad de Notario Público

4. y lleva el timbre/sello de Notario Público

en Estocolmo

Lo cual se certifica

5. en Estocolmo 6. el 18.03.2013

7. por Bjórn Sandin

Notario Público

8. No 1044

10. Firma:  

 

 



Surveillance Stockholm NASDAQOMX

Stockholm, December3, 2012

AB Electrolux (publ)

Att: Cecilia Tórnros
Corporate Legal Department
105 45 Stockholm ,

 

Certificate of listing

NASDAQ OMX Stockholm AB (former Stockholm Stock Exchange) hereby certifies that AB .

Electrolux shares ofseries A and are listed on the Main list ofthe Nasdaq OMX Stockholm AB

which is a regulated market.

The shares were originally listed on May 26, 1930.

Thetotal number of sharesthat are listed at the exchange is 308 920 308 as per today”s date. 4

NASDAQ OMX Stockholm AB  
Andreas Gustavsson

Head ofNASDAQ OMX Nordi

   

  

Yo, la suscrita, Anne-Marie Bonde, Notario Público en
Estocolmo, Suecia, certifica que :
ANDREAS GUSTAVSSON y MAGNUS BILLING'
autorizados para firmar en nombredela
NASDAQ OMX STOCKHOLMAB,
han otorgado y firmado el documeñto que antecede.

. Derechos 400:- Estocolmo, 18.03.2013
Coronas De oficio:

 

NASDAQ OMX Stockholm AB _SE-105 78 Stockholm. SWEDEN
Tel +46 8 405 60 00. Fax +46 8 10 81 10. Visiting Address Tulivaktsvigen 15 Reg No. 556383-9058. www.nasdagornx com

EFFICIENT SECURITIES TRANSACTIONS



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición de la Abogada

Sofía Guerrero González, profesional con matricula número

diecisiete guión dos mil nueve guión ciento ochenta y siete,

del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en

(06) fojas útiles, incluida la petición,  protocolizo en el

Registro de Escrituras Públicas en la Notaría Vigésimo

Cuarta del Cantón Quito a mi cargo, Certificado de las

acciones de la compañía AB ELECTROLUX ante las

autoridades competentes suecas. El documento original se

encuentra en idioma ingles y su traducción en español, que

antecede, en Quito a, veintidós de mayo del año dos mil

trece. e.P.c

Da. Setaciad.: Valauneco 4, $A
NOTARIO VIGESIMO CUARTO CC

QUITO a

s1
A

Se protocolizó ante mí; y en fe de, ello confiero esta

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y

firmada en Quito a, veintidós de mayo def año dos mil trece.-

GP.

> ya li
NOTARIO VIGESIMO CUARTO

QUITO
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